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STRONA CZASOWNIKA W JEZYKACH BALTYCKICH W XVII
WIEKU NA PODSTAWIE TEKSTOW CHYLINSKIEGO I GLUCKA

STRESZCZENIE

Celem niniejszej dysertacji jest analiza kategorii strony w jezykach staro battyckich na
podstawie przekladéw Biblii na jezyk litewski Samuela Bogustawa Chylinskiego (1631-1668)
oraz na j¢zyk lotewski Johannesa Ernsta Gliicka (1652-1705). Kategoria strony, zarowno w
swietle typologii lingwistycznej, jak i gramatyki jezykow battyckich, jest wspoOlcze$nie
przedmiotem zainteresowania i licznych badan. Strona czasownika w jezykach baltyckich z
synchronicznego punktu widzenia jest juz dobrze opisana, ale aspekt diachroniczny wcigz
pozostawia pole do badan. Wspomniane przektady Biblii zostaty wybrane na teksty zrédlowe,
poniewaz jako teksty rownolegle sg tatwe do pordwnania, a ze wzgledu na objeto$é i czas
powstania stanowig dobry materiat badawczy. Gldwnym celem niniejszej rozprawy jest
opisanie systemu strony w XVII-wiecznych litewskim i totewskim oraz przesledzenie
zachodzacych ~w  obrgbie domeny strony procesow  gramatykalizacyjnych i
leksykalizacyjnych, po§wiadczonych przez wiele faktéw jezykowych potwierdzonych w

ttumaczeniach.
Rozprawa sktada si¢ ze wstepu, szesciu rozdziatdow, zakonczenia i aneksu. Rozdzial

pierwszy stanowi syntez¢ wiedzy z zakresu typologii lingwistycznej dotyczacej kategorii
strony. Strona, inaczej zwana diatezg, w niniejszej pracy jest rozumiana szeroko jako zesp6t
konstrukcji wptywajacych na strukture¢ walencyjna zdania poprzez zmniejszenie, zwigkszenie
lub reorganizacje¢ struktury morfosyntaktycznej zdania. Rozdziat drugi opisuje kategorie
strony we wspolczesnym jezyku litewskim i totewskim. Rozdziat trzeci traktuje o metodologii
przyjetej w rozprawie. Na podstawie analizowanych przekltadéw Biblii utworzono dwa
oddzielne korpusy, ktére nastgpnie postuzyty do wyekscerpowania danych. Rozdzial czwarty
zajmuje si¢ strong bierng. W rozdziale podjgto probe odpowiedzi na pytanie, czy istnieje
réznica w zastosowaniu poszczegolnych czasownikow positkowych i form imiestowu
biernego. Rozprawa opisuje niezauwazany dotad problem relacji formy czasownika
positkowego 1 imiestowu, ktéry moze odzwierciedlaé pewien etap ksztaltowania sie
wspOlczesnego passivum. Rozdziat pigty opisuje problematyke causativum. Jednym z pytan,
na ktore probuje odpowiedzie¢ praca, jest to, czy kauzatywizacja morfologiczna w

rozumieniu niniejszej pracy w XVII wieku wcigz byta produktywna. W rozdziale opisano



dystrybucje¢ kauzatywéw derywowanych z poszczegdlnych typéw podstaw leksykalnych w
oparciu o zastosowany sufiks. Ponadto opisano rézne modele walencyjne kauzatywizacji, z
naciskiem na derywaty od czasownikéw przechodnich. Rozdzial szdsty poswiecony jest
kategorii medium. We wspolczesnych jgzykach battyckich zwrotno$é i medium sg wyraznie
rozdzielone. W rozdziale podjgto probg ustalenia czy oddzielenie si¢ refleksywnosci od
medium w XVII wieku zostato ostatecznie zakonczone. Podjeto probe wykazania, co mogto
by¢ przyczyng tego rozdziahu i jakie konsekwencje semantyczne i syntaktyczne moglo to za
soba nies¢.

Porownujac badane teksty z jezykami wspolczesnymi, mozna zauwazyé szereg
podobienistw w obrgbie domeny strony, takich jak: strona bierna oparta na imiestowach
biernych w polaczeniu z czasownikiem positkowym, czy kauzatywa morfologiczne tworzone
za pomocy sufiksow -(d)in-, -(d)y- dla jezyka litewskiego oraz -(d)i-, -(d)in- i -(d)é- dla
jezyka lotewskiego. Jednakze poza tymi podobienstwami istnieje szereg cech archaicznych,
takich jak: réznica w liczbie czasownikéw positkowych uzywanych w konstrukcjach biernych
Jezyka lotewskiego, réznica w sposobie wyrazenia agensa w stronie biernej, pojawianie sie
medium w znaczeniu bezosobowym w przektadzie Chylifiskiego oraz $lady gramatykalizacji
strony. Kazde ze zjawisk omawianych w pracy stanowi etap przejéciowy w procesie
stabilizacji strony w jegzykach baltyckich. W przypadku strony biernej, mimo ze w
klasycznych gramatykach jezyka litewskiego r-imiestow, na bazie ktérego budowana jest
strona bierna, nazywany jest imiestowem biernym czasu przesziego, to preferowang przez
niego formg czasownika positkowego w analizowanym tekécie jest czas terazniejszy.
Zjawisko to moze wskazywac na fakt, ze w XVII wieku formy czasownika positkowego w
czasie teraZniejszym Ww polaczeniu z timiestowem mogly byé niejednoznaczne
interpretowane jako strona bierna rezultatywna lub strona bierna akcjonalna o znaczeniu
czasu przeszlego/perfektu, ktéra wspoéiczesnie odpowiada konstrukcji z czasownikiem
positkowym w czasie przesztym. Strona bierna oparta na imiestowach wywodzi sie z
konstrukcji rezultatywnych i zaklada reanalize Konstrukcji biernej z czasownikiem
positkowym w czasie terazniejszym. Na pierwszym etapie konstrukcje pasywne z
czasownikiem positkowym w czasie terazniejszym opisuja wynik zdarzenia implikujgcy
poprzedzajaca czynnos$¢. Na drugim etapie konstrukcja staje sie niejednoznaczna i moze mieé
dwie mozliwe interpretacje — zaréwno rezultatywng, jak i akcjonalng. Aby ta dwuznaczno$é
si¢ pojawita, do systemu musiata by¢é wprowadzona konstrukcja konkurujaca z czasownikiem

positkowym w czasie przesztym, czego §lady odnalez¢ juz mozna w tekécie Chylinskiego.



Kauzaywa w badanych tekstach najczgéciej buowane sg na bazie rzeczownikéw lub
czasownikow nieprzechodnich, dlatego kauzatywizacja oparta na czasownikach przechodnich
jest szczegolnie interesujaca W analizowanych tekstach kanoniczna kauzatywizacja zwigzana
Jjest gtéwnie z czasownikami spozywania. Inng wyrdzniajaca si¢ klasa sa tzw. kuratywa — sg
to kauzatywa, ktére dodajg kauzatora, ale usuwaja kauzata ze struktury sktadniowej. Bardzo
rzadkie we wspotczesnym litewskim, w badanym tekscie pojawiaja si¢ czasem obok podtypu,
ktéry zamiast kauzata, ze struktury skladniowej usuwa kauzatora, czyli opisuje zdarzenie
wykonane na zlecenie innej osoby. Poréwnujac konstrukcje z przekladami z réznych
okres6w, mozna utworzy¢ obraz powolnego zaniku konstrukcji i proces leksykalizacji
niektorych kuratywow, ktore wspotczesnie uzyskaty nowe, wyspecjalizowane znaczenie.

Ostatnig z analizowanych kategorii jest medium. We wspoéiczesnych jezykach
baltyckich dokonat si¢ rozdziat migdzy kanoniczng zwrotno$cia wyrazana za pomoca
skladniowo i fonetycznie cigzkiego wyktadnika, a medium wyrazanym za pomocg lekkiego
wyktadnika sufiksalnego. W XVII wieku catkowite oddzielenie si¢ medium i zwrotno$ci
nadal si¢ nie dokonalo, a obydwie kategorie wcigz sie przeplataly, wskazujac na ich
pierwotny zwigzek. Swiadczy¢é o tym moga m.in. obecno$é podwédjnych wyktadnikow
zwrotnosci (zaimek zwrotny w polgczeniu z wykltadnikiem zwrotnosci przy czasowniku)
szczegolnie czgsto zauwazalnych w tekscie Gliicka, oraz obecno$¢ konstrukcji permisywnych,
w obrebie ktorych dostrzegalna jest niestabilno$¢ zwigzana z pozycjg wyktadnika zwrotnosci.
Ten i1 inne procesy moga sugerowaé, ze ostateczne rozdzielenie medium i zwrotno$ci w
jezykach baltyckich i ich dialektach mogto nastapié na réznych etapach rozwoju i w réznym
stopniu.

Oprocz ogodlnego zarysu ewolucji rozpatrywanych kategorii, rozprawa stanowi
wnikliwg analize filologiczng ze szczegélowymi danymi dotyczacymi takich zagadnief, jak
dystrybucja: czasownikéw positkowych w stronie biernej, sufiksow kauzatywnych czy
pozycji sufiksu zwrotnego w konstrukcjach permisywnych. Praca zawiera réwniez doglebna
analiz¢ semantyczng parametréw zwigzanych z kategoria. Analiza zjawisk z domeny strony
zaprezentowana w dysertacji daje wiarygodny obraz kategorii w XVII wieku, ale jest takze
$wiadectwem proceséw gramatykalizacyjnych, ktdre zachodzity w jezykach battyckich. Praca
ta jako pierwsza podnosi szereg istotnych kwestii wskazujacych na przebieg tego procesu i

proponuje nowe spojrzenie na geneze¢ zjawisk w obrebie domeny strony.



